Postfachadrosse Hausadresse

MOVERA GmbH MOVERA GmbH
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S Freizeitideen

Freizeitzubehoér-GrofRhandel

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir erklaren folgend die Zuordnung der Artikel zum beigefiigten Sicherheitsdatenblatt.

Lieferant ist:
Dr. Keddo

Laufende Nummer aus dem Gefahrgutkataster:

Lieferantenartikelnummer Movera Artikelnummer
70604 0993284
70606 9998951

Bad Waldsee, 20. November 2017
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bezishungsweise des Gemischs und des Untenehmens

1.1. Produktidentifikator
FrostiLan
1.2, Relevante identifizierte Verwendungen des S: oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Frostschutz- und Enteisungsmittel
Verwendungen, von denen abgeraten wird
Es liegen keine Informationen vor,

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit
Dr. Keddo GmbH

Firmenname:
Stralte: Innungstr. 45
Ort D-50354 Hirth
Telefon: +48(0)2233 9323 760
Auskunfigebender Bereich: Abteilung Produkisicherheit
1.4. Notrufnummer: +49 (0) 361-730730 (24 h, GIZ Erfurt)

| ABSCHNITT 2: Magliche Gefahren

2.1, Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Das Gemisch ist nicht als gefahdich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008.

2.2. Kennzeichnungselemente
2.3. Sonstioe Gefahren

Es liegen keine Informationen vor.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen g

3.2. Gemische
)| ABSCHNITT 4; Erste-Hilfe-MaSnahmon | B

i -

4.1. Beschrelbung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise
Es sind keine besonderen Manahmen erforderlich.
Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt hinzuzishen (wenn mdglich, Betriebsanweisung oder
Sicherheitsdatenblatt vorzeigen).
Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Bei Atembeschwerden oder Atemstilistand
kiinstliche Beatmung einleiten. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Sofort Arzt hinzuziehen.
Nach Hautkontakt
Bei BerOhrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Beschmuizte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei getffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spilen, dann sofort
Augenarzt konsultieran,
Nach Verschlucken
Nach Verschlucken den Mund mit reichlich Wasser ausspllen (nur wenn die Person bei Bewusstsein ist) und

sofort medizinische Hilfe holen.
KEIN Erbrechen harbeifiihren.

Revisions-Nr.: 1,05 - Ersetzt die Version: 1,04 L -DE Uberarbeitet am; 09.12.2016
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4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkunaen
Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandiun
Elementarhilfe, Dekontamination, symptomatische Behandlung.

‘ ABSCHNITT 5: Maknahmen zur Brandbekimpfung

5.1, Léschmittel

Geeignete Léschmitte)
Trockenldschmittel, alkoholbestandiger Schaum, Kohlendioxid (CO2), Wasserspriihstrahl

Ungeeignete Ldschmittel
Wasservollstrahl

6.2, Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Kohlenmonoxid Kohlendioxid (CO2) Stickoxide (NOx)

5.3, Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung: Schutzkleidung.

Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerst tragen.
LoschmaRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Zusiitzliche Hinweise
Kontaminiertes Ldschwasser getrennt sammaln. Nicht in die Kanalisation oder Gew#sser gelangen lassen.
Entsorgung gem#R den behordlichen Vorschriften.

| ABSCHNITT 6: MaBnahmen bel unbeabsichtigter Freisetzung gl ]

6.1. Personenbezogene VorgichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende

Verfahren
Siehe Schutzmalnahmen unter Punkt 7 und 8.
For ausreichende Luftung sorgen.
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8

6.2, UmweltschutzmaRnahmen

Nicht in die Kanalisation oder Gew#sser gelangen lassen.
Schachte und Kanale sind gegen das Eindringen des Produktes zu schitzen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhalung und Reinigung

Mit flussigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen.
Das aufgenommene Material gem4B Abschnitt Entsorgung behandein.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Schutzmafinahmen unter Punkt 7 und 8.
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Siehe Abschnitt 8.
Persbnliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
Behalter dicht geschlossen halten.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hinde waschen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Von Wérmequellen fernhalten (z.B. heiRe Oberflachen), Funken und offenen Flammen.

Weitere Angaben zur Handhabung
Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.

Revisions-Nr.: 1,05 - Ersetzt die Version: 1,04 D-DE Uberarbeitet am: 05.12.2018
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1.2, Bedingungen zur sicheren Lagerunq unter Beriicksichtigung von Unvertrialichkeiten

Anforderungen an Lagerriume und Behiilter
Behdilter dicht geschlossen halten und an einem kihlen, gut gelufteten Ort aufbewahren.
Nur im Qriginalbehalter aufbewahrenflagern.

Zusammenlagerungshinweise
Von Nahrungsmitteln, Getrénken und Futtermitteln fernhalten.

Woeitere Angaben zu den Lagerbedingungen
Fernhalten von: Frost, Hitze, Feuchtigkeit
Lagerklasse nach TRGS 510: 10 (Brennbare Flossigkeiten, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen sind)

7.3, Spezifische Endanwendungen

Es liegen keine Informationen vor.
‘| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausrilstungen '

8.1. Zu iiberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und [berwachung der Exposition

Gesignets technische Steuerungseinrichtungen
Nur im Freien oder in gut belifteten R&umen verwenden.

Schutz- und Hygienema&nahmen
Nur passende, bequem sitzende und saubere Schutzkleidung tragen.
Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermsiden.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor emeutem Tragen waschen.
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

Handschutz
Geeigneter Handschuhtyp: Butylkautschuk DIN EN 374
Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu bericksichtigen. Es wird empfohlen, die
Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzukidren.

Kérperschutz

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen und vor ereutem Tragen waschen.
Atemschutz

Normalerweise kein persdnlicher Atemschutz notwendig.
Begrenzung und Ubetwachung der Umweltexposition

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften _J
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Elgengchaften

Aggregatzustand: flussig

Farbe: farblos

Geruch: charakteristisch

Priifnorm

pH-Wert: 6,5

Zustandsinderungen

Schmelzpunkt: ~ 80 °C

Revisions-Nr.: 1,05 - Ersetzt die Version: 1,04 Uberarbeitet am: 09.12,2016
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Siedebeginn und Siedebereich:
Sublimationstemperatur:
Erweichungspunkt:
Pourpoint;
Flammpunkt:
Entziindlichkeit
Feststoff:
Gas:
Explosionsgefahren

~185°C
nicht bestimmt
nicht bestimmt
nicht bestimmt
>100°C

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine Informationen vor.

Démpfe kénnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Zundtemperatur;

Selbstentziindungstemperatur
Feststoff:
Gas:

Zersetzungstemperatur:

Brandfordernde Eigenschaften
Es liegen keine Informationen vor.

Dampfdruck:

{bei 20 °C)
Dichte:
Wasserltslichkeit:

Léslichkeit in anderen L&sungsmitteln

Es liegen keine Informationen vor.
Verteilungskoeffizient:
Dyn. Viskositat:
Dampfdichte:
Verdampfungsgeschwindigksit:
L&semitteltrennpriifung:
8.2, Sonstige Angaben

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1. Reaktivigit

Bei bestimmungsgem&Rer Handhabung und Lagerung freten keine gefshrlichen Reaktionen auf.

10.2. Chemische Stabllitiit

2,6 Vol.-%
12,6 Vol.-%

~370°C

Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine informationen vor,

Es liegen keine Informationen vor.

0.1 hPa

1,036 glem?
vollstédndig mischbar

Es liegen keine Informationen vor.

nicht bestimmt
Es liegen keine Informationean vor.
Es liegen keine Informationen vor.
Es liegen keine informationen vor.

Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Méglichkeit gefihrlicher Reaktionen

Reagiert mit: Oxidationsmittel, stark

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Hitze, UV-Einstrahlung/Sonnenlicht

10.5. Unvertrigliche Materialien

Oxidationsmittel, stark

EG-Sicherheitsdatenblatt
gamal Verordnung (EG) Nr. 1807/2006

Seite4 von 7
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10.6. Gefiihrliche Zersetzungsprodukte
Kohlendioxid, Kohlenmonoxid

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfalit,

Reiz- und Atzwirkung

Aufgrund der verfirgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilit.
Sensibifisierende Wirkungen

Aufgrund der verfilgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfallt,
Krebserzeugende, erbgutverindernde und fortpflanzungsgefihrdende Wirkungen

Aufgrund der verfitgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfallt.
Spezifische Zlolorgan-Toxizitiit bel einmaliger Exposition

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei wiaderholter Exposition

Aufgrund der verfogbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfallt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfagbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiilt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitiit
Es liegen keine Informationen vor.

12.2, Persistenz und Abbaubarkeit

Es liegen keine informationen vor.

12.3, Bioakkumulationspotenzial

Es liegen keine Informationen vor.

12.4. Mobilitiit im Boden

Es liegen keine Informationen vor,

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBTAPVB Kriterien gemant REACH, Anhang XIII,
12.6. Andere schiidliche Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

LABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Empfehlung
Entsorgung geman den behdérdlichen Vorschriften.
Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Entsorgung gem4f den behérdlichen Vorschriften.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID}
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportverschriften.

14.2. Ordnungsgemiife Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Revisions-Nr.. 1.05 - Ersetzt die Version: 1,04 D-DE Uberarbeitet am; 08,12.2016
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14.4. Verpackungsgruppe:
Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer:

14,2, OrdnungsgemiiBe

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer:

14.2. Ordnungsgemiife

UN-Versandbezelchnung:

14.3, Transportgefahrenk]assen;

14.4, Verpackungsqruppe:
Lufttransport (ICAO-THIATA-DGR)

14.1. UN-Nummer:

14.2, OrdnungsgemiRe

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

144, Verpackungsgruppe:
14.5. Umwel hren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften,

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

nein

14.6. Besondere Vorsichtsma8nahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.7. Massenqutbeférderung gemis Anhang If des MARPOL-Ubereinkommens und gemiB IBC-Code

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Stoff oder das Gemisch
Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse:
Status:

15.2. Stofisicherheitsbeurteilung

1 - schwach wassergeféhrdend
Mischungsregel gemaRl VwVwS Anhang 4, Nr. 3

Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkilirzungen und Akronyme

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(Eurcpean Agreement concemning the Intemational Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID:Réglement international conemat le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer
(Regulations Concemning the Intemational Transport of Dangerous Goods by Rail )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

IATA-DGR: Dangerous Goods Refulations by the "International Air Transport Association” (IATA)

ICAQ: International Civil Aviation Organization
ICAO-TI: Technical Instructions by the "Intemational Civil Aviation Organization" (ICAQ)
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

Revisions-Nr.: 1.05 - Ersetzt die Version: 1,04

Uberarbeitet am: 08,12.2016
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GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
CLP: Regulation on Classification, Labelling and Packaging of Substances and Mixtures,
LC50: Lethal concentration, 50 percent

LB50: Lethal dose, 50 percent

EC50; Effectice concentration, 50 percent

DNEL: Derived No Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPvB; very Persistent and very Bioaccumulative

Woeitere Angaben
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechan nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen lhnen Anhaltspunkte far den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Obertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdricklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Obertragen werden.

(Die Daten der gefdhidichen Inhaltstoffe wurden jeweils dem leiztgtiftigen Sicherheilsdatenblatt des Vorlisferanten
entnommen.)

Revisions-Nr.: 1.05 - Ersetzt die Version: 1.04 D-DE Uberarbeitet am: 09,12,2016



